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A trata e o trafico de pessoas séo dois aspectos dum mesmo crime internacional, transnacional e complexo,
que surge do crime organizado. Nao hesitamos em classifica-lo como um crime contra a humanidade e,
portanto, imprescritivel.

A Organizacéao das Nacdes Unidas incluiu, como Objetivo do Desenvolvimento Sustentavel 8.7, a adopcéo
de “medidas imediatas e eficazes para erradicar o trabalho forcado, acabar com a escraviddo moderna e
o trafico de pessoas, e assegurar a proibicao e eliminacdo das piores formas de trabalho infantil, incluindo
recrutamento e utilizacdo de criancas-soldado, e até 2025 acabar com o trabalho infantil em todas as suas
formas”.

O continente africano, e especialmente a Africa subsaariana, estdo particularmente afetados por este
crime. Pobreza, indigéncia, falta de educacao, ignorancia, falta de oportunidades de trabalho, discriminacao,
preconceito de género e exclusao social sofridas por milhdes de pessoas, assim como o olhar indiferente
ou cumplice de seus governos e da comunidade internacional, continuam a agravar esta situacéo. A esse
respeito, 0 Papa Francisco e o Papa Bento XVI, e outros lideres religiosos, descreveram o trafico como a pior
forma de exclusédo, prova da “globalizacéo da indiferenca”.

O trafico de seres humanos se manifesta através da exploracdo sexual e reprodutiva, da exploracéo laboral
(através do trabalho rural e do trabalho clandestino para marcas internacionais famosas); pornografia infantil;
trafico de 6rgéos, casamentos forcados e servidao.

Aqueles que cometem esses crimes aberrantes violam a dignidade e a integridade inalienavel de outras
pessoas, explorando aquelas situacfes de alta vulnerabilidade; eles os concebem como “instrumentos” para
a satisfacao de sua cobica; e, consequentemente, os concebem como “descartaveis”.

Nesse sentido, Sua Santidade o Papa Francisco argumentou que “Infelizmente nossa sociedade esta
contaminada pela cultura do descarte, que € o0 oposto da cultura da acolhida. E as vitimas da cultura do
descarte sdo precisamente as pessoas mais fracas e mais frageis; isso € em efeito crueldade” (29 de julho
de 2016, Visita a Cracovia).

E imperativo que os Estados assumam um forte compromisso de combater esse crime de forma
coordenada e erradicar a corrupcdo e a cumplicidade dos poderes do Estado, fortalecer a independéncia
judicial para que os juizes possam decidir sem presséo e o0s procuradores investigar sem obstaculos.



Insistimos na necessidade de criar um fundo de compensacdo com dinheiro e bens de contrabandistas
e traficantes, destinados a reparacao integral para as vitimas, fornecer-lhes habitagédo e oportunidades para
uma vida digna.

Para cada uma de nds, possamos contribuir para a erradicacdo desses flagelos inadmissiveis, nés
mulheres juizes e fiscais africanas que participamos na Cimeira de Mulheres Juizes e Procuradores Africanas
sobre Tréafico de Seres Humanos e Crime Organizado, apelamos a uma acao legislativa, politica e judicial
concreta e eficaz que contribua para a prevenc¢éo, a punicéo e a erradicagdo do trafico de seres humanos.
Ao mesmo tempo, lembramos a nossa responsabilidade de usar nossa experiéncia como oficiais de justica
para promover medidas que podem garantir que as vitimas de trafico possam se tornar membros plenos da
sociedade e ter vidas dignas.

Legislacdo e Medidas Legais

Para combater o trafico de seres humanos, destacamos a necessidade de se dispor de leis 4geis e universais
para a efetiva prevencdo do trafico de pessoas; investigacdes solidas e profissionais sobre esses crimes;
acusacOes imparciais baseadas em evidéncias fortes, crediveis e confiaveis; e juizos baseados em bom senso
e, quando apropriado, em um raciocinio legal inovador que garanta os direitos a um julgamento justo pelo
acusado, os direitos das vitimas e a natureza grave deste crime, que pode ser um crime contra o0 humanidade.

Buscamos garantir o acesso a justica gratuita as vitimas, adotar medidas para impedir sua revitimizacgao,
reconhecer seus direitos (politicos, sociais e econdmicos), restaurar sua liberdade e dignidade, fornecer
ferramentas para o seu empoderamento, sua independéncia econémica e a reparacao integral. dos danos.

Apoiamos modifica¢Bes na legislacdo existente, e medidas legais que possam:

Implementar na legislacdo interna todas as convencdes regionais e internacionais sobre trafico de seres
humanos;Implementar leis especificas referidas a proibicdo do trafico de 6rgéos;Oferecer um programa
de assisténcia juridica gratuito para vitimas de trafico de seres humanos, bem como para os acusados
de trafico que ndo podem pagar sua defesaFornecer reparacdo as vitimas de trafico de pessoas,
incluindo compensacédo, acesso a educacdo, moradia, aconselhamento psicossocial, tratamento médico e
independéncia econdmica.Criar reflgios seguros para as vitimas;Criar um fundo de compensacédo especial
para as vitimas;Criar um registro comum nacional e internacional de condenados (INTERPOL);Implementar
medidas processuais inovadoras nos tribunais que protejam as vitimas e limitem a revitimizacao de pessoas
que sofreram tanto. As medidas podem incluir: a admissibilidade das declara¢cGes das vitimas gravadas em
audio ou video, fornecendo evidéncias sob um pseudénimo, testemunhar por trds de uma cortina, tornar o
tribunal um lugar respeitoso para as vitimas, etc.;Criar incentivos, inclusive nas leis de imigracao, para que
as vitimas falem e se apresentem;Criar e promover medidas de cooperac¢éo regional, nacional e internacional
que permitam um maior intercambio de informacfes, experiéncias e conhecimentos.Promover que as
investigaces do Ministério Publico respondam as complexidades do crime de trafico humano;Desenvolver
e compartilhar diretrizes entre os agentes judiciais e aduaneiros e entre os atores da sociedade civil para
fomentar as melhores praticas em investigacdes e processos judiciais;Criar unidades especiais (investigacoes,
procuradorias)Criar tribunais especiais para tratar o trafico de pessoas;Fazer julgamentos rapidosincorporar
uma perspectiva de género entre todos os atores judiciais e investigadores que enfrentam esses crimes;Ditar
sentencas que condenem aqueles que sdo considerados culpados, dada a gravidade deste crime e as
consequéncias para as vitimas;Desenvolver protocolos de ditado das sentencas para esses crimes;Ditar
resolucdes para garantir que os bens do acusado sejam congelados e confiscados, e fornecer reparacdo as
vitimasDirecionar os bens confiscados para o tratamento e recuperacdo das vitimas, para conscientizar a
populacado, para capacitar e aperfeicoar os funcionarios judiciais e policiais, a fim de combaté-los de maneira
mais eficiente e eficaz.

Politica social/ educacao

Apoiar campanhas criativas para aumentar a conscientizacdo sobre o horror sofrido por muitas pessoas
que sao contrabandeadas ou traficadas para a Europa, incluindo radios-novelas, histérias em quadrinhos e
reunies municipais;Fornecer treinamento para pessoal da policia, fiscais e juizes envolvidos na luta contra o
trafico de pessoas;Sensibilizar e conscientizar outros atores sociais que podem ajudar na luta contra o trafico
de pessoas, incluindo funcionarios do aeroporto e estacdes de trem e dnibus;Promover um ambiente sensivel
ao género;Coletar dados relevantes de casos, incluindo processos criminais e condenacoes.

E essencial evitar esse crime que rouba a vida de milhares de seres humanos em todo o mundo e o futuro de
povos inteiros. Por esta razéo, recomendamos a adoc¢éo do "modelo nérdico”, que ja foi implementado com



sSucesso em varios paises, através da concepc¢ao de programas de combate a prostituicdo, que consideramos
um crime contra a humanidade.
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